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589271-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Gradbena dela na domu za nego bolnikov — Ersatzneubau Haus Wartenberg
Pflegeheim Geisingen - VE 4.60.1 - Férderanlagen

OJ S 164/2026 26/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger Stralze 3 78187 Geisingen
E-naslov: info@pflegeheim-geisingen.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Ersatzneubau Haus Wartenberg Pflegeheim Geisingen - VE 4.60.1 - Férderanlagen
Opis: Der Bauherr plant den Ersatzneubau fur das Pflegeheim Haus Wartenberg. Das
Baugrundstick befindet sich auf einem sehr gro3en Gesamtareal des Flurstiicks 2112/1
Tuttlinger Stralle 3, 78187 Geisingen auf dem bereits zahlreiche Gebaude des
Zweckverbands Haus Wartenberg bestehen. Bei den Arbeiten handelt es sich um die
Forderanlagen. Nachfolgend sind die groben Hauptmassen dargestellt: Personen- und
Lastenaufzug, Durchlader, Tragkraft: 1.600kg, behindertengerecht, Geschwindigkeit: 1m/s, 4
Haltestellen, Forderhohe: 10,835m, Kabine, Kabinentlren und Schachttiren aus Edelstahl,
Lichtdecke, Spiegel halbhoch
Identifikator postopka: b4f3382a-4b5e-4f49-bc46-a3b09d52bdc4
Notraniji identifikator: VE 4.60.1 - Férderanlagen
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45215213 Gradbena dela na domu za nego bolnikov

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Tuttlinger Stralte 3
Mesto: Geisingen
Postna Stevilka: 78187
Podregija drzave (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -
Cezmejni zakon, ki se uporablja: -
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2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: VOB/A §6e EU: Der offentliche Auftraggeber schlief3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a
StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Pranje denarja ali financiranje terorizma: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber schliel3t
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: -§ 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen. - § 261
StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte)
Korupcija: VOB/A §6e EU: Der o&ffentliche Auftraggeber schliefdt ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass
eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). - § 108e StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), - den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
Bedienstete), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: VOB/A §6e EU: Der offentliche Auftraggeber
schliel3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus,
wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Der offentliche
Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der
offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Der offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
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Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausfuhrung eines friheren offentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Ersatzneubau Haus Wartenberg Pflegeheim Geisingen - VE 4.60.1 Férderanlagen
Opis: Der Bauherr plant den Ersatzneubau fur das Pflegeheim Haus Wartenberg. Das
Baugrundstick befindet sich auf einem sehr gro3en Gesamtareal des Flurstiicks 2112/1
Tuttlinger Stralle 3, 78187 Geisingen auf dem bereits zahlreiche Gebaude des
Zweckverbands Haus Wartenberg bestehen. Bei den Arbeiten handelt es sich um die
Forderanlagen. Nachfolgend sind die groben Hauptmassen dargestellt: Personen- und
Lastenaufzug, Durchlader, Tragkraft: 1.600kg, behindertengerecht, Geschwindigkeit: 1m/s, 4
Haltestellen, Forderhohe: 10,835m, Kabine, Kabinentlren und Schachttiren aus Edelstahl,
Lichtdecke, Spiegel halbhoch
Notranji identifikator: VE 4.60.1 Férderanlagen

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45215213 Gradbena dela na domu za nego bolnikov
Moznosti:
Opis moznosti: Zusatzliche Information zum Ausflhrungszeitraum: -Beginn innerhalb von 12
Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch den AG -Verweis auf Formblatt "214 -
Besondere Vertragsbedingungen”

5.1.2. Kiraj izvajanja
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Postni naslov: Tuttlinger Stralde 3

Mesto: Geisingen

Postna Stevilka: 78187

Podregija drzave (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 18/10/2027
Datum zakljucka trajanja: 12/05/2028

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javnho naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG
ZUR FORM DES NACHWEISES: Soweit mdglich fihren praqualifizierte Unternehmen den
Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis). Nichtpraqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in diesem Punkt
ausgefullte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Soweit Praqualifikation
und/oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung bzw. den erforderlichen Nachweis nicht
beinhalten, fuhrt der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt. Diese Festlegung
gilt fur alle Anforderungen in Ziffer 5.1.9 der Auftragsbekanntmachung, soweit bei der
jeweiligen Anforderung nicht eine andere Form des Nachweises angegeben ist. Die Vorlage
der geforderten Nachweise hat mit dem Angebot zu erfolgen, wenn nicht explizit festgelegt ist,
dass der Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen ist.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: A) Erklarung, dass Ausschlussgriinde nach § 6e EU VOB/A nicht
vorliegen. Soweit Ausschlussgrinde gem. § 6e EU VOB/A vorliegen, ist dies vom Bieter
anzuzeigen. Auf gesonderte Anforderung sind vom Bieter die Unterlagen hinsichtlich der
MaRnahmen vorzulegen, die der Bieter zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit vorgenommen
hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung).

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: B) Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21 AEntG, § 98c AufenthG,
§ 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten Ausschlussgrunde nicht vorliegen
bzw. Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine Ausschlussgrunde vorliegen, die
nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§ 123, 124 GWB bzw. § 21 AEntG, §
98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar sind —
Gesonderter Nachweis: Formblatt zu weiteren Ausschlussgriinden).
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Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: C) Erklarung, dass keine Eintragungen im Wettbewerbsregister
gespeichert sind.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: D) Erklarung zur Eintragung in die folgenden Register: Handelsregister,
Handwerksrolle, Industrie- und Handwerkskammer. Sollte das Angebot in die engere Wahl
kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf gesonderte
Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug
, Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: E) Erklarung bezuglich der Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen
als Nachweis auf gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: F) Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat. Sollte das Angebot in die engere
Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf gesonderte
Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine
Bescheinigung in Steuersachen, eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: G) Erklarung, dass in Bezug auf das Unternehmen ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde. Soweit ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt worden ist, ist der Bieter verpflichtet,
dies gesondert mitzuteilen und hat den Insolvenzplan auf gesonderte Anforderung vorzulegen.

Merilo: Splo&ni letni promet

Opis merila za izbor: H) Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren in Euro, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: |) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten funf Kalenderjahren
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Falls das Angebot in die engere Wahl gelangt, sind
von nicht-praqualifizierten Unternehmen zusatzlich auf Anforderung 3 Referenznachweise mit
mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner, Art der ausgefuhrten Leistung,
Auftragssumme, Ausfihrungszeitraum, stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschliel3lich Angabe der ausgefuhrten
Mengen, Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer, stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung), Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschlief3lich eventueller
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Besonderheiten der Ausfuhrung, Angabe zur Art der Baumalnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal), Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: J) Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die Ausfuhrung der
Leistungen notwendigen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls das Angebot in die engere
Wahl gelangt, ist zusatzlich als Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen: Erklarung
Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte sowie Erklarung hinsichtlich der technischen Fachkrafte, Uber die
das Unternehmen fur die Ausflihrung der Leistung verflgt.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: K) Erklarung (soweit erforderlich) der Bietergemeinschaftsmitglieder
einschliellich Benennung desjenigen, der die Bietergemeinschaft vertritt (Formblatt 234). Bei
Bietergemeinschaften sind die In Ziffer 5.1.9 Buchstabe A bis J Erklarungen und Nachweise
von jedem Mitglied gesondert zu erbringen, soweit im Einzelnen nicht anders vorgegeben. Auf
die VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES
NACHWEISES wird verwiesen. Die Festlegung gilt fir Mitglieder einer Bietergemeinschaft
entsprechend.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: L) Erklarung zur Eignungsleihe (soweit erforderlich): Eigenerklarung zur
Eignungsleihe (Formblatt 235) einschlielich der Verpflichtungserklarung des Unternehmens
/sonstigen Dritten (Formblatt 236). Jedes Unternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter flr die
Erfullung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, muss folgende
Erklarungen vorlegen: (1) Erklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235; bei der Eignungsleihe
hinsichtlich der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist die obere Tabelle auf dem
Formblatt auszuftllen) (2) Verbindliche Verpflichtungserklarung des jeweiligen Unternehmens,
dass ihm die Mittel zur Verfugung stehen werden bzw. dass der Dritte die Leistung ausfuhren
wird (§ 6d Abs. 1 Satz 3 EU VOB/A). Nimmt der Bieter die Kapazitaten eines anderen
Unternehmens im Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfahigkeit in
Anspruch, ist zusatzlich die Abgabe einer gemeinsamen Haftungserklarung hinsichtlich der
Auftragsausfuhrung gefordert (Formblatt 236). (3) Daruber hinaus sind fur das Unternehmen,
dessen Kapazitaten in Anspruch genommen werden die folgenden Unterlagen einzureichen:
(a) Allgemeine Erklarungen zur Eignung gem. Ziffer 5.1.9 dieser Auftragsbekanntmachung,
Buchstabe A bis H. Auf gesonderte Anforderung ist auch fur das eignungsverleihende
Unternehmen die gem. Ziffer 5.1.9 in den Buchstaben A bis E auf gesonderte Anforderung
vorzulegenden Nachweise einzureichen. (b) Nachweis der Eignung des Unternehmens,
dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer Eignungskriterien in
Anspruch nehmen will, in Bezug auf die Eignungskriterien entsprechend dem Umfang der
Eignungsleihe. (Verwendung des entsprechenden Formblatts (soweit vorhanden) oder durch
Praqualifikationsnummer je nachdem, welche Eignung in Anspruch genommen werden soll).
Nicht-praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung auf Anforderung die
entsprechend in dieser Auftragsbekanntmachung genannten Nachweise vorzulegen. (4) Auf
die VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES
NACHWEISES wird verwiesen. Die Festlegung gilt fur Unternehmen, deren Kapazitaten im
Rahmen der Eignungsleihe in Anspruch genommen werden, entsprechend.
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5.1.10. Merila za oddajo javnega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Gewertet wird der angegebene Gesamtpreis

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 14/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://plattform.aumass.de
/Veroeffentlichung/av284a37-eu
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284a37-eu

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284a37-eu
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega porostva: Soweit die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Die Sicherheitsleistungen kdnnen auch durch
Burgschaften geleistet werden.
Rok za prejem ponudb: 24/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Fehlende Unterlagen, die mit Angebotsabgabe einzureichen waren,
werden gem. §16a EU VOB/A nachgefordert.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 24/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Dodatne informacije: es werden ausschlief3lich elektronische Angebote akzeptiert
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Zahteva se sporazum o nerazkrivanju podatkov: ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema
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5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacije o rokih za revizijo: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit: (1) der
Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
(2) VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, (3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, (4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer Baden-
Wairttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg
Tuttlinger Stralle 3 78187 Geisingen
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger
Stralte 3 78187 Geisingen

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger Stralze 3 78187 Geisingen
Registrska Stevilka: -
Postni naslov: Tuttlinger Stralte 3
Mesto: Geisingen
Postna Stevilka: 78187
Podregija drzave (NUTS): Tuttlingen (DE137)
DrZzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger Stralle 3 78187
Geisingen
E-naslov: info@pflegeheim-geisingen.de
Tel.: +4977048080
Profil kupca: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284a37-eu
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registrska Stevilka: -
Postni naslov: Durlacher Allee 100
Mesto: Karlsruhe
Postna Stevilka: 76137
Podregija drzave (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@rpk.bwl.de
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8.1.

Tel.: 0721 926-8730

Faks: 0721 926-3985

Spletni naslov: https://rp.baden-wuerttemberg.de

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

589271-2026

Identifikator/razliica obvestila: 9ed29132-81c0-4040-b03f-c4d7d8018203 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 25/08/2026 12:07:49 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 58927 1-2026

Stevilka izdaje UL S: 164/2026

Datum objave: 26/08/2026
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